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-  J . Prokop: Refus de 1*Autre. L ittéra tu re  comme so lilo q u e  

de l'âme n ation a le  (c&mowa Innego. L iteratura jako monolog du­

szy  narodowej).

Doc. dr hab. Hanna Dziechcińska

Z PRAC OŚRODKÓW POLONISTYCZNYCH ZA GRANICĄ

POLON ISTYK A  W CZECHOSŁOWACJI

Polonistyka w Słowacji 
(maj 1979 —  maj 1980)

Słowackie badania p olon istyczn e skupiają s ię  w In sty tu c ie  

Badań Literackich. Słow ackiej Akademii Nauk w B ratysław ie (L ite -  

rarnovedny ûstav SAV). Prace polonistów  tego In sty tu tu  wchodzą 

w skład programu badań państwowych Słow ackiej Akademii Nauk, 

ich  tr e ść  i  u ję c ie  determinowane są  ogólną koncepcją i  kierunka­

mi badań słcw acystycznych, do których wnoszą p o stu la ty  badań 

komparatystycznych, konfrontację materiałów i  zjaw isk l i te r a tu r  

słow ack iej i  p o ls k ie j .

Za podstawę słow ackich badań p olon istycznych  p rzyjęto  kom- 

paratystykę typ olog iczn ą  jako in teg ra ln ą  metodę m arksistowskie­

go u jęc ia  zagadnień i  pojęć procesów in te r lit e r a c k ic h . P o lon iś­

c i  przenoszą p o stu la ty  m etodologii komparatystycznej -  opraco­

wane przez kolektyw pracowników In sty tu tu  -  na terytorium  h is to ­

ry czn o litera ck ich  zagadnień polon istycznych  oraz -  odwrotnie -



sami pracują nad u śc iślen iem  pojęć i  postulatów m etodologicz­

nych.

W ubiegłym ok resie  słowaccy p o lo n iśc i zajmowali s i ę  kon­

fro n ta c ją  nowszych zjaw isk lite r a c k ic h  należących do s fe r y  ge­

nezy p o lsk ie j  i  słow ackiej l ite r a tu r y  s o c ja l is ty c z n e j .

D r J . H v i s c  w ramach ogóln ie u jętego  tematu "Słowac­

k o-p o lsk ie  stosunki l i te r a c k ie  w ok resie  socjalizm u" opracował 

następujące zagadnienia: Z akon itosti a n t if a s is t ic k e j  l i t e r a tu ­

ry (Praw idłow ości rozwoju l ite r a tu r y  a n ty fa szy sto w sk ie j). -  0 -  

tazka historizm u v sloven sk ej a pol’skej povojnovej l ite r a tu r e  

(zagadnien ie historyzmu w słow ackiej i  p o lsk ie j l ite r a tu r z e  po­

w ojen n ej). -  Obraz pol’skej l ite r a tu r y  u n as. 1945-1975 (Obraz 

l i te r a tu r y  p o lsk ie j  w S ło w a c ji) . -  Vychodisko a smer. S u v is lo s -  

t i  sloven sk ej a pol’skej a n t if a s is t ic k e j  l ite r a tu r y  (Punkt wyj­

ściowy i  k ierunki rozwojowe. Związki słow ackiej i  p o lsk ie j  l i ­

teratu ry  a n ty fa szy sto w sk ie j).
V  ч/

Ponadto J .  Hvisc przygotował w ie le  artykułów, w któryoh  

omówił aktualne zjawiska r e ce p c ji l ite r a tu r y  p o lsk ie j  (m .in .  

d z ie ł  J . Iwaszkiewicza i  J .  Putramenta) oraz dorobek powojennej 

l ite r a tu r y  p o ls k ie j .

Autor ten system atycznie współpracuje z redakcjami i  wydaw­

nictwami, p isząc recen zje , artykuły na tematy polon istyczn e oraz 

wstępy do nowych przekładów z l i t e ta tu r y  p o lsk ie j  (zob . n iż e j ,  

s .  1 5 ) * Dla wydawnictwa "Tatran" przygotowuje on dwutomowy wy­

bór utworów J u liu sza  Słow ackiego.

W ubiegłym roku przygotował do druku p ublikację p t .  "Sło­

w acko-polskie stosunki l i te r a c k ie  -  T eksty, materiały".(Wybór 

tekstów p olon istyczn ych , p rzyp isy , komentarze, w stęp ). Rękopis 

pracy poddany z o s ta ł wewnętrznej r e c en z ji In sty tu tu  i  

p rzy ję ty  do planu wydawnictw Słow ackiej Akademii Nauk. Pod ko- 

nieo  roku 1979» również w ramach badań p olon istyczn ych , odbyła
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s ię  w In sty tu c ie  dyskusja nad drugą peaoą J .  H visca, poświęco* 

ną zagadnieniom słowackich, i  p o lsk ich  gatunków l ite r a c k ic h  w 

ok resie  realizm u, p t .  "Literarne konfrontacie" (K onfrontacje  

l i t e r a c k ie ) .  Praca ta ,  po pewnej m odyfikacji, zostan ie  również 

włączona do planu wydawniczego In sty tu tu .

J . HviSc współpracuje ponadto z Katedrą S la w isty k i i  In -  

d oeu rop eistyk i Uniwersytetu Komeńskiego w Bratysław ie jako wy­

kładowca h i s t o r i i  l i te r a tu r y  p o lsk ie j oraz prowadzi wykłady z 

t e o r i i  gatunków artystycznych  w Katedrze T eo r ii Muzyki Wyższej 

Szkoły Sztuk Muzycznych.

Dr P. W i n c z e r  zajmuje s i ę  głównie polską l i t e r a t u ­

rą międzywojenną i  powojenną -  przede wszystkim poezją  -  w a s­

pekcie porównawczym. W la ta ch  1979—1980 pracował nad tematem 

"Polska i  słowacka poezja zaangażowana w la ta ch  1955-1975"·

W październiku 1979 r· na s e s j i  Pracowni S la w isty k i i  Kom- 

p aratyetyk i In sty tu tu  L iteratu ry  C zeskiej i  światowej w Pradze 

P. Winczer w y g ło s ił re fera t p t .  "Hÿmny Jana Kasprowicza i  ich  

konkretyzacja w tłum aczeniu słowackim", zaś w maju 1980 r .  u- 

c z e s tn ic z y ł w międzynarodowej k on feren cji naukowej w Sm oleni- 

oach n t .  "Rewolucji naukowo-technicznej i  literh u ry " , gdzie wy­

s tą p i ł  z referatem  "Sposoby reagowania l ite r a tu r y  na k u lturę  

masową w warunkach rew olu cji naukowo-technicznej". W paździer­

niku 1979 r . w ziął u d zia ł w IV Międzynarodowym Zjaździe Tłuma­

czy L iteratu ry  w Warszawie.

Tenże autor przygotował do druku wybór prac naukowych 

p ro f. H. Markiewicza w przek ładzie na język słow ack i. Wybór ten  

p t .  "Aspekty lite r a tu r y "  (zob . B ib lio g r a f ia )  ukazał s i ę  w wy­

dawnictwie "Slovensky spisovatel*" w B ratysław ie . W tym samym 

ok resie  P. Winczer publikował artykuły o aktualnych zagadnie­

niach lite r a tu r y  p o lsk ie j  oraz wstępy do przekładów. Jako kon­

su lta n t  i  autor r e c e n z j i wewnętrznych w zakresie l i te r a tu r y  poi-



sk ie j  i  wiedzy o lite r a tu r z e  współpracował z licznym i wydawnic­

twami ("Slovensky sp is  ova tel*", "Tatran", "Sœena", "Pravda").

P o lo n iśc i Insty tu tu  Badań L iterack ich  SAN, jak i  in n i pra­

cownicy te j  placówki,aktywnie współpracują z Ośrodkiem Informa­

c j i  i  Kultury P o lsk ie j w B ratysław ie , m .in . biorąc u d zia ł w or­

ganizowaniu wieczorów l ite r a c k ic h , w spotkaniach dyskusyjnych z 

lite r a ta m i p olsk im i, przygotowując odczyty dla programów kultu­

ralnych Ośrodka i t p .

Pracownia P olon istyczna In sty tu tu  Badań L iterack ich  SAN 

j e s t  jedyną w S łow acji placówką naukową tego typu, obejmującą 

ogôlnoslowaxkie badania p o lo n isty czn e . In sty tu t rozw ija sy s te ­

matyczną współpracę z Macierzą Słowacką ("Matics slovenska") w 

M artin ie, gdzie znajdują s ię  bogate zbiory archiwalne materia­

łów dotyczących związków obu l i t e r a tu r .  In sty tu t współpracuje 

również ze slaw istycznym i i  polonistycznymi placówkami pedago­

gicznym i dwu uniwersytetów: w Bratysław ie i  w Preszow ie. Żywa 

j e s t  także współpraca i  kontakty ze slaw istam i In sty tu tu  L ite ­

ratury C zeskiej i  Światowej w Pradze, z którymi In sty tu t braty­

sław sk i prowadzi szeroko rozbudowaną współpracę nad zagadnie­

niami syntezy komparatystycznej współczesnych lite r a tu r  socja ­

lis ty c z n y c h .

Nadal pomyślnie rozw ija s ię  współpraca z Instytutem  S ło -  

wianoznawstwa PAN w Warszawie.

*

W placówkach pedagogicznych polonistyka uprawiana j e s t  w 

ramaoh ogólnego studium f i l o l o g i i  s ło w ia ń sk ie j. W S łow acji i s t ­

n ie ją  obecnie dwie plaoówki o tym charakterze:

-  Katedra S la w isty k i i  Indoeuropeistyki na Wydziale F ilo ­

zoficznym Uniwersytetu Komeńskiego w B ratysław ie ,

-  Katedra Języka i  L iteratury Słow ackiej na Wydziale F ilo ­
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zoficznym Uniwersytetu. P .J . S a fer ika w Preszow ie.

Obie ta placówki rozw ija ją  aktywną d z ia ła ln o ść  przede 

wszystkim w d z ied z in ie  k sz ta łcen ia  ogólnego przyszłych  s la w is -  

tów i  p olon istów . W ubiegłym okresie obie Katedry nawiązały  

ś c i s ł ą  współpracę z katedrami slaw istycznym i Uniwersytetów Ja­

g ie llo ń sk ie g o  ( Bratysław a) i  Łódzkiego (Preszow) . Pomyślny roz­

wój tych kontaktów przynosi cenne wyniki już to  w form ie wymia­

ny lektorów i  stażystów , już w formie wymiany grupowej studen­

tów współpracujących uniwersytetów.

W ramach umowy między Uniwersytetami bratysławskim i  Ja­

g ie lloń sk im  przygotowuje s i ę  -  równolegle w B ratysław ie i  w 

Krakowie -  obszerne słow nik i językowe: strona słowacka pracuje 

nad słownikiem polsko-słow ackim , a strona polska -  nad słow ni­

kiem słow acko-polskim . Praca ta skupia i  aktywizuje w ielu  pra­

cowników p o lon istyczn ych .

Pedagogiczna oraz naukowa d z ia ła ln o ś ć  polonistów  z o s ta ła  

omówiona w Ołomuńcu w dn iu  17 marca 1978 r .  na sp o tk an iu  po lo ­

n istów  czechosłow ackich. Analizowano na nim w spółczesną sy tu a ­

c j ę  p o lo n is ty k i  czechosłow ackiej oraz wytyczono perspektywy d a l ­

sz e j  p racy .  R e fe ra ty  omawiające c h a ra k te r  i  dorobek poszczegó l­

nych placówek p o lo n is ty czn y ch  w Czechosłow acji z o s ta ły  następnie 

wydane w form ie p u b l ik a c j i  książkowej p t .  "M ater ia ły  z prwniho 

pracovniho  zasedan i p o lo n is tu "  (Olomouc 1980).

Kolejne zebranie polonistów  czechosłow ackich odbędzie ,s ię  

w 1981 r .  w B ratysław ie .

Dr J o z e f  Hvisc


